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Ograniczona gwarancja i ograniczenie odpowiedzialnosci

Firma BW Technologies LP (BW) gwarantuje, ze niniejszy produkt jest wolny od wad materiatowych i wad wykonania pod warunkiem normalnego
uzytkowania i obstugi przez okres dwdch lat od daty dostarczenia do nabywcy. Niniejsza gwarancja obejmuije jedynie sprzedaz nowych i nieuzywanych
produktéw pierwotnemu nabywcy. Zobowigzanie gwarancyjne firmy BW jest ograniczone, wedtug uznania firmy BW, do zwrotu ceny zakupu,
naprawy lub wymiany wadliwego produktu, ktory zostat zwrécony do autoryzowanego centrum serwisowego firmy BW w okresie objetym niniejszg
gwarancja. W zadnym przypadku odpowiedzialno$¢ firmy BW wynikajaca z niniejszej gwaranciji nie przekracza ceny zakupu rzeczywiscie
zapfaconej przez nabywce za Produkt.
Niniejsza gwarancja nie obejmuje:
a) bezpiecznikéw, baterii jednorazowych ani rutynowej wymiany czesci z powodu normalnego zuzycia produktu wynikajacego z uzytkowania;
b) produktéw, ktére w opinii firmy BW byly uzytkowane w niewtasciwy sposéb, zmieniane, zaniedbywane lub zostaty uszkodzone przypadkowo
lub wskutek nieprawidtowych warunkéw eksploatacji, obstugi lub uzytkowania;
c) uszkodzen lub wad wynikajacych z naprawy produktu przez osobe niebedaca autoryzowanym dealerem lub montazu niezatwierdzonych
czesci; lub
Zobowigzania okreslone w niniejszej gwarancji sg uzaleznione od:
a) wiasciwego przechowywania, montazu, kalibracji, uzytkowania, serwisowania i przestrzegania zalecen zawartych w instrukcji obstugi
produktu i wszystkich innych stosownych zalecen firmy BW;
b) bezzwlocznego powiadomienia firmy BW przez nabywce o wszelkich wadach oraz, jezeli jest to wymagane, bezzwlocznego udostgpnienia
produktu w celu naprawy. Nie nalezy zwraca¢ firmie BW towaréw do momentu otrzymania przez nabywce instrukcji dotyczacych wysytki
z firmy BW; oraz
c) prawa firmy BW do wymagania od nabywcy przedstawienia dowodu zakupu, takiego jak oryginalna faktura, rachunek lub specyfikacja
poszczegolnych sztuk, w celu ustalenia, czy produkt jest objety okresem gwarancji.
NABYWCA AKCEPTUJE FAKT, ZE Z TYTULU NINIEJSZEJ GWARANCJI PRZYSEUGUJA MU TYLKO | WYLACZNIE PRAWA PRZEDSTAWIONE W NINIEJSZYM
DOKUMENCIE, KTORE ZASTEPUJA WSZELKIE INNE GWARANCJE, WYRAZNE LUB DOROZUMIANE, W TYM MIEDZY INNYMI DOROZUMIANE GWARANCJE
PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ LUB UZYTECZNOSCI DO OKRESLONYCH CELOW. FIRMA BW NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI Z TYTULU SZKOD SPECJALNYCH,
POSREDNICH LUB PRZYPADKOWYCH ANI ODPOWIEDZIALNOSCI WYNIKAJACEJ Z UMOWY, DELIKTU LUB Z POLEGANIA NA ZAWARTEJ UMOWIE ANI W ZWIAZKU
Z JAKAKOLWIEK INNA TEORIA.
Z uwagi na fakt, ze w niektérych krajach i stanach nie jest dozwolone ograniczenie warunkéw dorozumianej gwarancji lub wytaczenie badz
ograniczenia szkdéd przypadkowych lub wtérnych, ograniczenia i wytaczenia zawarte w niniejszej gwarancji moga nie obowigzywac w przypadku
wszystkich nabywcéw. Jezeli jakiekolwiek postanowienie niniejszej gwarancji zostanie uznane przez sad wiasciwy za niewazne lub niewykonalne,
taki wyrok nie bedzie mie¢ wptywu na wazno$¢ lub wykonalno$¢ pozostatych postanowien.

Skontaktuj sie z firmg BW Technologies by Honeywell
USA: 1-888-749-8878 Kanada: 1-800-663-4164
Europa: +44(0) 1295 700300 Pozostate kraje: +1-403-248-9226

Wyslij nam wiadomos$¢ e-mail: info@gasmonitors.com
Odwiedz witryne firmy BW Technologies by Honeywell: www.gasmonitors.com
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Instrukcja obstugi dostarcza podstawowych informacji na temat
obstugi detektora gazéw GasAlertQuattro. Kompletne
wskazowki dotyczace obstugi mozna znalez¢ na ptycie CD w
Przewodniku technicznym detektora GasAlertQuattro. Detektor
gazu GasAlertQuattro (dalej ,detektor”) zaprojektowano w celu
ostrzegania przed niebezpiecznym stezeniem gazu,
przekraczajacym ustawienia zdefiniowane przez uzytkownika.
Detektor jest urzadzeniem ochrony indywidualne;j.
Obowigzkiem uzytkownika jest odpowiednie reagowanie na
sygnat alarmowy.

Uwaga
Jezyk angielski jest domy$inym, fabrycznie
ustawionym jezykiem wyswietlacza. Opcjonalne
Jezyki to: francuski, niemiecki, portugalski oraz
hiszpanski. Ekrany z opcjonalnymi jezykami
widoczne sg na wys$wietlaczu detektora i zostaty
opisane w odpowiedniej instrukcji obstugi.

Zerowanie czujnikow

W celu wyzerowania czujnikéw nalezy zapoznac¢ sie z
czynnosciami od 1 do 3 opisanymi w rozdziale Kalibracja na
str. 8.

GasAlertQuattro

Informacje dotyczace bezpieczenstwa —
nalezy przeczyta¢ w pierwszej kolejnosci

Z detektora nalezy korzysta¢ wytacznie zgodnie ze wskazdwkami
zawartymi w niniejszej instrukcji oraz w przewodniku technicznym.
W przeciwnym razie detektor nie zapewni odpowiedniego
poziomu ochrony. Przed rozpoczeciem uzytkowania detektora
nalezy zapoznac sig z ponizszymi przestrogami.

A Przestrogi

Ostrzezenie: Podmiana podzespotéw moze wplynaé
negatywnie na stopien iskrobezpieczenstwa.

Przed uzyciem detektora nalezy zapoznac¢ sie z rozdziatem
Czujniki — substancje trujace i zanieczyszczenia.

Czujnik gazéw palnych nalezy chroni¢ przed dziataniem
zwiazkow otowiu, silikonow i weglowodoréow
chlorowanych. Chociaz pary niektérych zwiazkow
organicznych (takich jak benzyna otowiowa i weglowodory
fluorowcowane) moga spowodowacé tymczasowe
zablokowanie dziatania czujnika, w wigkszosci przypadkow
po skalibrowaniu czujnik wréci do stanu normalnego.
Przestroga: Ze wzgledéw bezpieczenstwa detektor moga
obstugiwac i serwisowac wytacznie wykwalifikowani
pracownicy. Przed rozpoczeciem obstugi lub serwisowania
nalezy przeczytac¢ ze zrozumieniem instrukcje obstugi.
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Natadowac detektor przed pierwszym uzyciem. Firma BW
Technologies by Honeywell zaleca natadowanie detektora
po kazdym dniu pracy.

Przed pierwszym uzyciem detektor nalezy skalibrowac,
nastepnie kalibracje nalezy przeprowadza¢ regularnie,
stosownie do intensywnosci uzytkowania i narazenia
czujnikoéw na dziatanie trucizn oraz zanieczyszczen. Firma
BW zaleca regularng kalibracje czujnikéw, przynajmniej raz
na 180 dni (6 miesiecy).

Urzadzenie nalezy kalibrowa¢ wylacznie w strefie
bezpiecznej, wolnej od niebezpiecznych gazéw, w ktorej
zawartos¢ tlenu w powietrzu wynosi 20,9%.

Czujnik gazéw palnych zostat skalibrowany fabrycznie na
50% dolnej granicy wybuchowosci (LEL) metanu. W
przypadku monitorowania innego gazu palnego w zakresie
procentowym LEL czujnik nalezy skalibrowa¢, stosujac
odpowiedni gaz.

Dziatanie przyrzadu zostato poddane ocenie CSA
International tylko w zakresie wykrywania gazéw palnych.
Firma BW zaleca, aby czujnik gazéw palnych sprawdza¢
przy znanym stezeniu gazu kalibracyjnego po kazdym
wystawieniu na dziatanie zanieczyszczen/substancji
trujacych, takich jak zwiazki siarki, opary silikonéw, zwiazki
fluorowcowane itp.

Firma BW zaleca codzienne przeprowadzanie proby
dziatania czujnikow przed rozpoczeciem pracy w celu
potwierdzenia ich zdolnosci reagowania na obecnosé¢ gazu.
Badanie polega na wystawieniu detektora na dziatanie gazu
o stezeniu przekraczajacym wartosci nastaw alarmoéw.
Nalezy sprawdzi¢, czy aktywowany zostat alarm dzwigkowy
i wizualny. Gdy wskazania wykraczaja poza okreslony
zakres, nalezy przeprowadzi¢ kalibracje urzadzenia.
Przestroga: Powazne przekroczenie zakresu wskazan moze
oznaczac, ze wykryto stezenie gazow grozace wybuchem.

Gwattowny wzrost wartosci lje
spadek wartosci lub wys lane sa b moze
oznaczac wykrycie gazu o stezeniu wykraczajacym poza
gorny zakres pomiarowy, czyli atmosfery niebezpieczne;j.
Urzadzenie przeznaczone jest wylacznie do pracy w
atmosferach potencjalnie wybuchowych, w ktérych
stezenie tlenu nie przekracza 20,9% (v/v).

Zbyt dtugie wystawianie detektora GasAlertQuattro na
dziatanie powietrza oraz gazéw palnych o okreslonym
stezeniu moze negatywnie oddziatywa¢ na element
wykrywajacy i w konsekwencji powaznie zaburzy¢ jego
prace. Jesli obecnos¢ gazéw palnych o duzym stezeniu
uaktywni alarm, detektor nalezy poddac¢ kalibracji i w razie
potrzeby wymieni¢ czujnik.

Ostrzezenie: Akumulator litowy (QT-BAT-R01) w przypadku
niewlasciwego stosowania moze stwarza¢ zagrozenie pozarem
lub poparzeniem zwigzkami chemicznymi. Nie rozbierac,
zagrozenie wysoka temperatura powyzej 100°C (212°F).
Ostrzezenie: W detektorze GasAlertQuattro nie wolno
stosowac innych akumulatoréw litowych. Stosowanie innych
ogniw grozi zapaleniem i/lub wybuchem. W celu zaméwienia i
wymiany akumulatora litowego QT-BAT-R01 nalezy
skontaktowac¢ sie z firma BW Technologies by Honeywell.
Ostrzezenie: Wystawienie ogniw litowo-polimerowych na
dziatanie temperatury 130°C (266°F) przez 10 minut moze
doprowadzi¢ do pozaru oraz/lub wybuchu.

AR
':é! Ostrzezenie: W urzadzeniu znajduje si¢ akumulator
litowo-polimerowy. Zuzyte ogniwa litowe nalezy natychmiast
poddac utylizacji. Urzadzenia nie wolno demontowac i wrzuca¢
do ognia. Nie nalezy mieszac¢ z odpadami komunalnymi. Zuzyte
baterie/akumulatory nalezy przekaza¢ do punktu recyklingu lub
punktu odbioru materiatéw niebezpiecznych.
Ogniwa litowe nalezy przechowywac z dala od dzieci.
Wylaczanie detektora przez wyjecie komory akumulatoréw
moze spowodowac niewtasciwe dziatanie i uszkodzi¢
detektor.

. po ktorym r
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Czesci detektora GasAlertQuattro

Czesci detektora GasAlertQuattro
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Element Opis | 1t Opis Element| Opis El 1t Opis
1 IntelliFlash 4 ] 7 Wyswietlacz 10
(zielona dioda LED) Przycisk cieklokrystaliczny (LCD) Uchwyt szozekowy
2 \(/‘\:/ngfjglnkaatlj?or?au llAllzlle;aInego 5 Sazll#;(l:‘;] %EEOL\;V 8 Alarm dzwiekowy " Komora akumulatoréw
3 Czujnik siarkowodoru (H,S) 6 Czujnik tlenku 9 . 12 Gniazdo tadowarki
wegla (CO) Cauinik tenu (Oz) i interfejs IR




GasAlertQuattro
Instrukcja obstugi

Elementy ekranowe

Ei

Butla z gazem kalibracyjnym

Wyswietlane podczas rozruchu w
celu wskazania pozytywnego lub
negatywnego zakonczenia proby
dziatania systemu MicroDock II

Wyswietlane w przypadku
uruchomienia kalibracji

i wigczenia opcji blokady
kalibracii IR

I:Fﬁ

Butla gazowa préby dziatania

Wyswietlane po wigczeniu
opgji trybu cichego

Wyswietlane w trakcie
kalibracji i po zakoriczeniu
procedury rozruchowej

o

Wskazuje pozytywne zakonczenie
rozruchu, czujnikéw, kalibracji i préb
dziatania

Wyswietlane w przypadku
alarmu detektora (nie dotyczy
alarméw TWA i STEL)

Akumulator — petne
fadowanie

b 4

Wskazuje negatywne zakoriczenie
rozruchu, czujnikéw, kalibracji i préb
dziatania

Wyswietlane w przypadku
ostrzezenia, awarii, btedu
lub niskiego poziomu

natadowania akumulatora

Akumulator — potowiczne
natadowanie

=

Jesli na ekranie dostepne sa opcje
zakonczenia lub pominigcia,
wyswietlany jest przycisk

W trakcie normalnej pracy
pulsuje wskaznik dziatania
$wiadczacy o prawidtowym
funkcionowaniu detektora

Ostrzezenie o niskim poziomie
natadowania akumulatora

2089

02 %

W trakcie normalnej pracy odczyt
jest wyswietlany na biatym tle

Wyswietlane dla alarméw
STEL i nastaw

Wyswietlane w przypadku
podtaczenia detektora do
przejécidwki tacza IR

W przypadku alarmu czujnika
odczyt jest wySwietlany na
migajacym czarnym tle

Wyswietlane dla alarméw
TWA i nastaw

m= [ f e

Wyswietlane, gdy detektor
komunikuje si¢ z programem
Fleet Manager Il

Jesli nie jest wymagany gaz, w trakcie|
préb dziatania lub kalibracji jest

Wyswietlane na ekranach
informacyjnych w trakcie szc-
zytowego narazenia na gaz

'

Wyswietlane w trakcie
aktualizacji oprogramowania
sprzetowego detektora

wyswietlane szare pole wyboru

w przypadku negaty
ostatniej kalibracji lub proby dziatania w trakcie okresu
waznosci poprzednich kalibracji i proby. Wyswietlane
rowniez w trakcie automatycznego zerowania.

012 0 G| € BB K|S

Wyswietlanie w trakcie takich
operacji jak automatyczne
zerowanie

Qi

Wyswietlane, gdy po ukoriczeniu
proby dziatania lub kalibracji
gaz nie powinien by¢ juz
podawany
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Przycisk

Przycisk

Przycisk Opis

Aby uruchomi¢ detektor, nacisna¢ i przytrzymac przycisk () w bezpiecznym miejscu wolnym
od gazéw niebezpiecznych oraz w atmosferze zawierajacej 20,9% tlenu.

Aby wytaczy¢ detektor, nacisnaé i przytrzymacé przycisk () w trakcie odliczania czasu do
wytgczenia zasilania. Zwolni¢ przycisk ), gdy zostanie wyswietlony napis OFF.

Aby zobaczy¢ date/godzine, biezacy stan natadowania akumulatora, date nastepnej kalibracji,
date nastepnej proby dziatania, wskazania TWA, STEL i warto$ci maksymalne, nalezy
nacisna¢ przycisk () szybko dwa razy. Aby skasowa¢ wskazania TWA, STEL i wartosci
maksymalne, nalezy nacisna¢ i przytrzymac przycisk O), gdy na wyswietlaczu LCD widoczny
bedzie napis Hold () to reset peaks, TWA, STEL (Przytrzymaj przycisk C, aby zresetowac¢
warto$ci maksymalne, TWA, STEL).

Aby rozpoczag kalibracje, nalezy nacisnag i przytrzymac przycisk O w trakcie odliczania

czasu do momentu wytaczenia OFF. Przycisk () nalezy trzyma¢ nadal wcisniety, gdy na
O chwile wylaczy sie wyswietlacz LCD i po ponownym wigczeniu zacznie sie odliczanie czasu
do rozpoczecia kalibracji. Nalezy zwolni¢ przycisk O), gdy zostanie wyswietlony komunikat
Calibration started (Kalibracja rozpoczeta).

« Aby uruchomi¢ podswietlenie, nalezy nacisnaé i zwolni¢ przycisk O).
« Aby potwierdzi¢ podtrzymanie alarmoéw, nalezy nacisna¢ przycisk ).

« Aby potwierdzi¢ niski poziom alarmowy i wytaczy¢ alarm dzwigkowy, nacisna¢ przycisk O).
Opcja Low Alarm Acknowledge (Potwierdzenie niskiego poziomu alarmowego) musi by¢
wigczona w programie zarzadzajacym Fleet Manager 1.

» Aby zatwierdzi¢ komunikaty o czynnosciach koniecznych do wykonania w danym dniu
(kalibracja i proba dziatania), nalezy nacisna¢ przycisk ).
Jesli opcje wymuszenia kalibracji i proby dziatania s wtaczone, nie mozna poming¢ tych
czynnosci.
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W ponizszej tabeli podane sg powszechnie stosowane produkty,

Czujniki — substancje trujace
ktorych uzywania nalezy unika¢ w poblizu czujnikow.

i zanieczyszczenia

Niektdre srodki czyszczace, rozpuszczalniki i smary moga

Srodki czyszczace i

zanieczysci¢ urzadzenie | trwale uszkodzi¢ czujniki. Przed smary Silikony Aerozole
uzyciem srodkéw czyszczacych, rozpuszczalnikow i smarow Sillkonowe drodki Repelenty
w bliskim sasiedztwie czujnikéw detektora nalezy zapoznaé Zmywacze do czyszczace i spraye
sie z ponizsza przestroga oraz tabela. hamulcow i zabezpieczajace gevzt(f;’;‘/szamce
A Przestroga Smary iKilzjlee’ ';Jaszbcazz(?lenlacze Smary
Stosowaé wytacznie wymienione ponizej produkty silikonéw
i procedury firmy BW Technologies by Honeywell: o . Kremy do rak/ciata Inhibitory
Inhibitory korozji i lecznicze korozji
+ Stosowaé srodki czyszczace na bazie wody. zawierajace silikony
« Stosowaé srodki czyszczace na bazie sktadnikéw Plyny do czyszczenia | Chusteczki Plyny do

niezawierajacych alkoholu.

Powierzchnie zewnetrzne czysci¢ miekka, wilgotng
Sciereczka.

szyb i szkta

zawierajace silikony

czyszczenia
szyb

Srodki utatwiajace

L. i . . i ) Ptyny do mycia naczynn | wyjmowanie
¢ Nie uzywa¢ mydta, sSrodkéw polerujacych ani wyprasek z form
rozpuszczalnikow. Srodki czyszczace na Srodki do
bazie cytrusow polerowania

Srodki czyszczace na
bazie alkoholu

Srodki do dezynfekciji rak

Detergenty anionowe

Metanol (w paliwach
i ptynach chtodzacych)
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Podfaczenie detektora do butli gazowej

Wytyczne dotyczace butli z gazem @

e Aby zapewni¢ doktadna kalibracje, nalezy stosowac gaz kalibracyjny najwyzszej jakosci.
Nalezy stosowac¢ gazy zaaprobowane przez Narodowy Instytut Standaryzacji i Technologii
(National Institute of Standards and Technology).

e Jesli wymagana jest kalibracja certyfikowana, nalezy skontaktowa¢ sie z firma BW
Technologies by Honeywell.

e Nie wolno uzywac butli z gazem, ktérej termin waznosci juz uptynat.

Podtaczanie butli z gazem Uwaga

Przed rozpoczeciem kalibracji nalezy zapoznac sie z opisanymi ponizej
czynnosciami (w punktach od 1 do 5).

Nasadke kalibracyjng nalezy stosowac¢
wytgcznie w trakcie procesu kalibracji.

. Sprawdzi¢, czy stosowany gaz kalibracyjny odpowiada zakresowi wartosci
stezen ustawionemu dla detektora.

2. Waz kalibracyjny podtaczy¢ do regulatora na butli gazu, zapewniajgcego
natgzenie przeptywu 0,5 I/min. Aby skorzysta¢ z systemu MicroDock Il, nalezy
uzyc¢ regulatora przeptywu i zapoznac sig z instrukcjg obstugi systemu
MicroDock II.

w

. Podtaczy¢ waz kalibracyjny do wlotu na nasadce kalibracyjnej. Strzatki
widoczne na nasadce kalibracyjnej wskazujg kierunek przeptywu gazu.

4. Rozpocza¢ procedury kalibracji. Nasadki kalibracyjnej nie wolno nakiada¢ az
do wydania polecenia otwarcia przeptywu gazu. Po wydaniu tego polecenia
umiesci¢ nasadke kalibracyjng na detektorze i dokreci¢ pokretto.

UWAGA: Przed otwarciem przeptywu gazu upewnic si¢, czy nasadka jest
poprawnie zamocowana.

5. Po zakorniczeniu kalibracji odtaczy¢ waz od nasadki kalibracyjnej i regulatora.
Odtaczy¢ nasadke kalibracyjng od detektora.
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Kalibracja

Kalibracje przeprowadza sie w celu skorygowania pozioméw

czutosci czujnikow, aby zapewnié ich bezbtedna reakcje na gaz.

Nalezy przestrzega¢ podanej nizej procedury kalibracji.

W przypadku pojawienia sig ekranu btedu lub alarmu dalsze
informacje mozna znalez¢ w Przewodniku technicznym
detektora GasAlertQuattro w rozdziale dotyczacym
rozwigzywania probleméw podczas kalibragii.

A\ Przestroga

Urzadzenie nalezy kalibrowa¢ wytacznie w strefie
bezpiecznej, wolnej od niebezpiecznych gazéw, w
ktorej zawartos¢ tlenu w powietrzu wynosi 20,9%.

Przy przeprowadzaniu kalibracji jednego gazu nalezy

najpierw skalibrowaé¢ O,.
Uwaga

Maksymalna dfugo$¢ przewodu gietkiego dla kalibracji

wynosi 1 m (3 stopy).

Podane nizej czynno$ci dotyczg stosowania standardowej

butli z czterema gazami.

Kalibracje mozna przerwa¢ dopiero po wyzerowaniu

czujnikow. Po nacisnieciu przycisku )

w celu przerwania

kalibracji wyswietlany jest komunikat CALIBRATION

cancelled (Kalibracja anulowana).

1. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk
(O w trakcie odliczania czasu do
wylaczenia zasilania (Powering off).

Powering off...

Continue holding é‘
(@) to calibrate
or zero

Gdy wyswietlacz LCD z napisem
OFF wytaczy sie na chwile, przycisk
(O nalezy nadal naciskac.

2. Detektor wtgczy sie ponownie
i zacznie odlicza¢ czas do
rozpoczecia kalibracji. Trzymac
przycisk do wyswietlenia
komunikatu Starting Calibration
(Rozpoczecie kalibracji).

3. Detektor przechodzi do funkcii
zerowania. Gdy detektor wyzerowuje
wszystkie czujniki, na wyswietlaczu
widnieje komunikat zeroing.

A Przestroga

Jesli automatyczne zerowanie czujnika
nie powiedzie sig, nie bedzie mozna go
skalibrowac. Wigcej informacji mozna
znalez¢ w Przewodniku technicznym
detektora GasAlertQuattro w rozdziale
Rozwiazywanie probleméw podczas
autotestu.

Starting Calibration...

Continue holding é
@ to calibrate (3
or zero

H,S ppm | CO ppm

0, 0
209 0

0, % LEL %

ZeroiNg L




GasAlertQuattro
Kalibracja

Jesli wiaczona jest opcja IR Lock
(Koniecznos¢ uzycia IR), ekran
przedstawiony obok wskazuje, ze
kalibracja moze by¢ przeprowadzona
tylko przy uzyciu urzadzenia IR
(MicroDock Il lub IR Link).

4. Gdy wyswietlany jest ekran
pokazany obok, nalezy podtaczy¢
nasadke kalibracyjng i zastosowac
gaz kalibracyjny o natgzeniu
przeptywu od 250 do 500 ml/min.
Patrz punkt Podtaczenie
detektora do butli gazowej.

Jesli czujnik nie wymaga jeszcze
kalibracji, jego pole wyboru posiada
zaznaczenie na szarym tle.

5. Detektor sprawdza najpierw
obecnos$¢ gazu. Gdy wykryje
dostateczng ilo$¢ gazu, obok
kazdego wykrytego gazu
wyswietlany jest wskaznik [l

Calibration
IR lock enabled...

Connect to
MicroDock or
Fleet Manager
press (&) to end

waiting... 24

Apply Calibration
gas now..

e
H,s[] co

o, [ w[
press (@) to end

Apply Calibration
gas now...

i
Hsl co[
o, [l ec[l
press (@) to end

6. Nastepnie detektor rozpoczyna
kalibrowanie czujnikéw. W trakcie
kalibracji wystepuja nastepujace 22“ ﬂli
zdarzenia: oo §< Do

H,S ppm | CO ppm

©180 ©500

« Na dole ekranu wyswietlany 105!/] L:!L
jest komunikat calibrating oress () to end
(kalibracja).
W trakcie kalibracji korygowane

sg wartosci dla poszczegdlnych
gazow.

Wartosci docelowe dla gazow
okreslone w programie Fleet
Manager Il sg wyswietlane
powyzej lub ponizej wartosci
kalibrowanego gazu.

Aby przerwac¢ kalibracje po
wyzerowaniu czujnikdw, nalezy
nacisnag przycisk ).

7. Gdy wyswietlany bedzie
pokazany obok ekran, nalezy
zamkna¢ zawor na butli z gazem

i zdja¢ nasadke kalibracyjng,

Turn gas off...

Bod

z detektora. Hshfl  co M
Obok kazdego czujnika, ktorego oM =i
kalibracja sie powiodta, wyswietlany P'“@ LolSKIp

jest znacznik.




GasAlertQuattro
Instrukcja obstugi

8. Po zakonczeniu kalibracji Proéba dziatania

wyswietlany jest ekran pokazany

obok. Calibration W probie dziatania stosuje sie gaz testowy w celu wymuszenia
U complete alarmu detektora. Prébe dziatania nalezy wykonywac¢

. Ywaga regularnie, aby potwierdzi¢ prawidtowe reagowanie czujnikéw
Daty obowigzkowej kalibracji nie 4 na gaz i wiaczanie sie alarméw dzwiekowych, wizualnych i
mozna zresetowac dla czujnika, wibracyjnych w warunkach stanu alarmowego.
ktortﬁ;/o kalibracja nie powiodfa L . - . .
sie. W przypadku niepowodzenia bress @ o sip Detektor moze réwniez wymuszac probe dziatania w trakcie
kalibracji czujnika lub pojawienia uruchamiania, gdy wtgczona jest opcja Bump Test Interval

sie ekranu bledu dalsze informacje (Czestotliwos¢ proby dziatania). Patrz Przewodnik techniczny
;no/z;na zna/eff \t/v ,Zrzewodniku detektora GasAlertQuattro.

‘echnicznym detektora

GasAlertQuattro w rozdziale A Przestroga

dotyczacym rozwigzywania Firma BW zaleca codzienne przeprowadzanie préby
problemdw podczas kalibracji. dziatania czujnikow przed rozpoczeciem pracy w celu
) . . potwierdzenia zdolnosci reagowania na obecnos¢ gazu.
gibf gﬁgevk;éﬁgjcdjaewszystklch ;S days  CO days Bada_nie_polega na wy_stawieniu czgjr_likéw na dziala’nie gazu
automatyczne zresetowanie liczby mn mn o stezeniu przekraczajacym wartosci nastaw alarmoéw.
dni okreslonych w polu Cal R e 1. Waz kalibracyjny podtaczy¢ do regulatora na butli gazu,
Interval (QZQEFOtl'VK/‘I’SC kahblrlaql) N [F= zapewniajgcego natezenie przeptywu 0,5 I/min. Patrz
w programie Fleet Manager II. 180 180 punkt Podtaczenie detektora do butli gazowej.
Daty obowigzkowych kalibracji 0, days  LEL days Opis przeprowadzenia préby dziatania przy uzyciu
mozna zmienia¢ w programie Fleet Press (@) to skip stacji dokujacej MicroDock Il znajduje sie w Instrukcji
Manager II. obstugi stacji dokujacej MicroDock Il
2. Podtaczy¢ waz kalibracyjny do wlotu na nasadce
10. Teraz detektor przechodzi do kalibracyjnej. Strzatki widoczne na nasadce
trybu normalnej pracy. H;S ppm | CO ppm kalibracyjnej wskazuja kierunek przeptywu gazu.
n n n 3. Podtaczy¢ i dokreci¢ nasadke kalibracyjng na
- detektorze i zastosowa¢ gaz. Trzeba sprawdzi¢,
czy aktywowane zostaty alarm wizualny, dzwiekowy
2|l|l ll i wibracyjny.
0, % LEL % 4.  Zamkna¢ regulator i odtaczy¢ nasadke kalibracyjna.
é‘ [ GSJ Stan alarmowy detektora bedzie sig utrzymywat,
v dopoki gaz testowy nie wydostanie sie z czujnikow.

10
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Alarmy

Alarmy

Aby uzyskaé informacje na temat alarméw oraz odpowiadajacych im ekranéw, nalezy zapoznac¢ si¢ z ponizsza tabelg. Wigcej
informacji o alarmach znajduje sie w Przewodniku technicznym detektora GasAlertQuattro.

Alarm

Ekran

Alarm

Ekran

Dolny poziom alarmowy

« Powolny sygnat dzwigkowy
(ton narastajacy)

« Sygnat $wietlny emitowany
z duzymi odstgpami czasowymi

H,S ppm

00
m

195

[

€O ppm

Alarm TWA

Szybki sygnat dzwiekowy

(ton opadajacy)

Sygnaty $wietlne emitowane

z krétkimi odstepami czasowymi

[P O ppm

150 B!
TWA Q ALARM
209 0

« Czarne pole wokét danego gazu iy = « Czarne pole wokét danego gazu R
miga vhome G miga i om Gy

« Wigcza sig alarm wibracyjny « Wigcza sig alarm wibracyjny

Gorny poziom alarmowy s oo (T Alarm STEL s oo (S

« Szybki sygnat dzwigkowy
(ton opadajacy)

« Sygnaty $wietlne emitowane
z krotkimi odstepami czasowymi

« Czarne pole wokét danego gazu
miga

« Wiacza sie alarm wibracyjny

00 il
29 °0

0, % LEL %

vhom o

Szybki sygnat dzwiekowy
(ton opadajacy)

Sygnaty $wietlne emitowane
z krotkimi odstepami czasowymi

Czarne pole wokét danego gazu
miga

Wigcza sie alarm wibracyjny

STEL O ALARM

208 0

0 % LEL %

vhom §v

11
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Instrukcja obstugi

Alarm Ekran Alarm Ekran
Alam wielogazowy Alarm przekroczenia zakresu
H,S m co i H,S m co m
« Naprzemienne sygnaty dzwigkowe 2 o pomiarowego (OL) 2 N

dolnego i gérnego poziomu
alarmowego oraz miganie

« Czarne pole wokoét danego gazu
miga

« Typ alarmu zmienia sig

00 Wil
0

« Szybki sygnat dzwiekowy
(ton opadajacy)

« Sygnaty $wietine emitowane z
krétkimi odstepami czasowymi

« Czarne pole wokét danego gazu

00 0
28 (]

0, LEL % miga 0, % o
« Wigcza sig alarm wibracyjny 3 . i i i @
vhomm By | vewitacsy LoD i
S moze by¢ rowniez wy tlane
by rowni v
wskazanie, ktére nie osigga
dolnej warto$ci granicznej (-OL)
?zllaj}mkbalednego dziatania HyS ppm | CO ppm Normalne wytaczenie
« Sekwencja naprzemiennych
+ Wyswietlany jest symbol % n.n “ sygnalow. dZWIQkOW.yCh i k.J’{ySKOW
. « Wigcza sie alarm wibracyjny
2“ s 2@ * Rozpoczyna sie odliczanie czasu OFF

0, % LEL %

i G

« Wyswietlany jest komunikat OFF

(WYLACZONY)

g

Uwaga
Jesli w trakcie stanu alarmowego opcja Latching Alarms (Podtrzymywanie alarméw) jest wigczona, niskie i wysokie alarmy
azowe (dzwiekowy, wizualny I wibracyjny) utrzymuja sie, az alarm zostani
stezenie gazu spadnie ponizej nastawy alarmu. Na wyswietl: [

ZU wy$

e potwierdzony (przez nacisniecie przycisku ()i
1e sq nadal maksymalne stezenia, dopoki stan

alarmu wystepuje. Opcje Latching Alarms (Podtrzymywanie alarméw) mozna wigczac/wytacza¢ w programie Fleet Manager
Il. Przepisy lokalne moggq wymagac wigczenia opcji Latching Alarms (Podtrzymywanie alarméw).

12
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Alarmy
Alarm Ekran Alarm Ekran

Alarm niskiego poziomu akumulatora Sygnat dzwigkowy potwierdzajacy

« 10 nastepujacych po sobie krotkich H.S ppm | CO ppm bezpieczenstwo/zgodnosé H;S ppm | CO ppm
sygnatow dzwigkowych i mignie¢ « Jeden sygnat dzwiekowy co 1-120 s
przerywanych 7-sekundowa ciszg u u “ — czestotliwo$¢ sygnatu dzwigkowego n.ﬂ u
(przez 15 minut) O ustala sig¢ za pomoca opcji v

- Miga symbol V Confid I li Beep Interval 209 0

. P Ig Sy | 2“ s n (Regulacja czestotliwosci sygnatu o % T

. Pg ilgin?nirgc\l’]walﬁl;xjr?gs’ci alarmu - dzwigkowego potwierdzajacego ﬁ
niskiego poziomu natadowania 0, % LEL % Sy:f:rﬁ'?:tzsﬂ?ggﬁgodnosc) v ED v
akumulatora detektor przetaczy si¢ w (ustawienie domysine: jedno Uwaga: Sygnaf dzwigkowy

tryb alarmu krytycznie niskiego poziomu
natadowania akumulatora (patrz
ponizszy punkt Alarm krytycznie
niskiego poziomu natadowania
akumulatora)

vh = Gv

mignigcie co 1's)

+ Jedno mignigcie co 1-120 s
— czestotliwo$¢ migania ustala sie za
pomoca opcji IntelliFlash Interval
(Regulacja czestotliwosci aktywacji
systemu IntelliFlash)

Wskaznik dziatania

« Symbol V pulsuje raz na sekunde,
potwierdzajac prawidtowe dziatanie
detektora

potwierdzajacy
bezpieczenstwo/zgodnosc i
system IntelliFlash wyltgczg sie
automatycznie po wystapieniu
alarmu niskiego poziomu
natadowania akumulatora,

a takze w przypadku
zakoriczonych niepomysinie:
autotestu, kalibracji, proby
dziatfania lub wystapienia
zdarzenia alarmowego.

Alarm krytycznie niskiego poziomu
natadowania akumulatora

« Po 15 minutach od aktywacji alarmu
niskiego poziomu natadowania
akumulatora uaktywni sig 10
nastepujacych po sobie krétkich
sygnatéw dzwiekowych i mignie¢
przerywanych 1-sekundowa ciszg
(sekwencja ta jest wznawiana
siedmiokrotnie)

Pulsuje alarm wibracyjny

Pojawig sie napisy Low Battery
Powering Off (Niski poziom
natadowania akumulatora i Wytaczanie
zasilania), a detektor wytaczy sie

Low battery

—
AN

Powering off

Uwaga

Po wigczeniu opcji Low Alarm Acknowledge (Potwierdzanie doinego
poziomu alarmowego) alarm dzwiekowy mozna wyltgczy¢ w przypadku
wystapienia dolnego poziomu alarmowego. Diody LED i wskazniki alarmu
wizualnego pozostang wtgczone az do zmiany stanu alarmu lub
wylgczenia detektora. Aby potwierdzi¢ dolny poziom alarmowy i wytaczy¢
alarm dzwigkowy, nalezy nacisnac przycisk (). Jezeli alarm osiggnie
poziom gérny, TWA lub STEL, wowczas ponownie wigczy sie alarm

dzwigkowy.

13
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Instrukcja obstugi

Opcje uzytkownika i konfiguracja czujnikéw
Aby zmodyfikowac¢ opcje uzytkownika i przeprowadzi¢
konfiguracje czujnikéw, potrzebne sa:

+ detektor,

» zilacze IR Link lub system MicroDock I,

» program Fleet Manager II.

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w Przewodniku
technicznym detektora GasAlertQuattro i Instrukcji obstugi
programu Fleet Manager II.

Konserwacja
Aby utrzymac¢ detektor w dobrym stanie technicznym, nalezy

prawidtowo wykonywa¢ podstawowe czynnosci konserwacyjne.

+ Kalibracje, préby dziatania i kontrole detektora nalezy
przeprowadza¢ w regularnych odstepach czasu.

» Nalezy zapisywa¢ w dzienniku wszystkie czynnosci
konserwacyjne, préby dziatania, kalibracje i zdarzenia
alarmowe.

» Powierzchnie zewnetrzne czys$ci¢ migkka, wilgotng,
Sciereczka. Nie uzywac rozpuszczalnikow, mydta ani
$rodkéw polerujgcych. Patrz punkt Czujniki —
substancje trujace i zanieczyszczenia.

Pojemnos¢ akumulatora wielokrotnego fadowania

Czas pracy akumulatora wielokrotnego tadowania skréci sie o
okoto 20% po dwdch latach normalnego uzytkowania.

Sruba mocujaca komore akumulatoréw

Srube mocujaca (QAQD-20x) dostarczona razem z detektorem
nalezy uzy¢ w celu zablokowania komory akumulatoréw we

14

wszystkich detektorach objetych normami europejskimi i
IECEX, a takze we wszystkich detektorach objetych normami
obowigzujacymi na obszarze Kanady i Stanéw Zjednoczonych.
Wkretak dotaczony do detektora wyposazono w dwustronny
wktad. Aby wkretak krzyzakowy zmieni¢ we wkretak imbusowy,
nalezy poluzowa¢ mosigzng nakretke.

Do przykrecenia i poluzowania sruby mocujacej potrzebny jest
klucz imbusowy. Srube nalezy dokrgci¢ momentem obrotowym
0,3-0,4 Nm (3—4 funty na cal), wykonujac 1-2 obroty. Nalezy
uwazac, aby nie zerwa¢ gwintu sruby.

Klucz imbusowy

Sruba QAQD-20x
mocujaca | .

§x1
E

Zatrzask
zwalniajacy
akumulator

Komora
akumulatorow




GasAlertQuattro
Konserwacja

Wymiana zestawu akumulatoréw

Zestawy baterii alkalicznych i akumulatoréw wielokrotnego
fadowania mozna wymienia¢ na obszarze zagrozonym.

1. Aby wylgczy¢ detektor, nacisnaé i przytrzymac
przycisk ).

2. W przypadku uzycia $ruby mocujacej poluzowac ja,
wykonujac 1-2 obroty. Aby uwolni¢ komore
akumulatoréw, popchna¢ zatrzask zwalniajacy
komore w kierunku goérnej czesci detektora.

3. Unies¢ goérna czes¢ komory akumulatoréw i wyjac je.

4. Zalozy¢ nowy zestaw akumulatoréw. W pierwszej
kolejnosci wprowadzi¢ dolng cze$¢ komory
akumulatoréw, a nastepnie opusci¢ czes¢ gérng we

wiasciwe miejsce. Dociska¢ az do zadziatania zatrzasku.

W razie koniecznos$ci dokreci¢ $rube mocujaca.
tadowanie zestawu akumulatoréw wielokrotnego
fadowania

A\ Ostrzezenie

Aby zapobiec obrazeniom ciata oraz/lub uszkodzeniu
detektora, nalezy postepowac wg ponizszych instrukcji:

Akumulator nalezy fadowa¢ wytacznie w bezpiecznym,
wolnym od niebezpiecznych gazéw miejscu, w
temperaturze od 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F).

Akumulator nalezy natadowa¢, gdy tylko uaktywni sie
alarm niskiego poziomu natadowania akumulatora.

Zestaw akumulatoréw litowych nalezy tadowac wytacznie
za pomoca dostarczonej tadowarki oraz ztacza tadowarki

firmy BW. Przejsciowka tadowarki jest dostosowana do
regionu uzytkownika. Korzystanie z przejsciéowki tadowarki
poza okreslonym regionem uzytkownika doprowadzi do
uszkodzenia tadowarki i detektora. Zignorowanie tej
przestrogi moze doprowadzi¢ do pozaru oraz/lub wybuchu.

Akumulator litowy nalezy tadowac¢ po kazdym dniu pracy.
1. Nacisna¢ i przytrzymaé przycisk (), aby wytaczy¢
detektor, a nastepnie podtaczy¢ tadowarke do
gniazda pradu przemiennego.
Uwaga
W przypadku uruchomienia detektora czas tadowania
akumulatora wydtuzy sie.

2. Podtaczy¢ przejsciowke tadowarki do portu IR
detektora. Patrz ponizsza ilustracja.

Przejsciowka
tadowarki

3. Catkowite natadowanie akumulatora litowego moze
trwac 6 godzin.
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Wymiana baterii alkalicznych

16

A Ostrzezenie

Aby unikna¢ obrazen ciata oraz/lub uszkodzenia detektora,
nalezy stosowac wytacznie baterie alkaliczne zalecane
przez firm¢ BW. Patrz punkt Parametry techniczne.

Baterie alkaliczne nalezy wymienia¢ wytacznie w

bezpiecznym, wolnym od niebezpiecznych gazéw miejscu.

1. Aby wyltaczy¢ detektor, nacisnac¢ i przytrzymac
przycisk ).

2. W przypadku uzycia $ruby mocujacej, poluzowac ja,
wykonujac 1-2 obroty. Wyja¢ zestaw baterii
alkalicznych. Patrz punkt Wymiana zestawu
akumulatoréw.

3. Odhaczy¢ uchwyt od zaczepu. Przesuwac uchwyt w
kierunku gérnej czgsci komory baterii, az ustawi sie
poziomo nad nimi.

Za pomocg wystajacego jezyczka pociggna¢ za uchwyt.

Chwyci¢ uchwyt po lewej stronie jezyczka i pociagnac¢
go w gore.

Wyja¢ zuzyte baterie. Przesuna¢ uchwyt w pierwotne
potozenie, aby ponownie spoczywat. Upewni¢ sie,
czy uchwyt zahaczyt o zaczep.



GasAlertQuattro
Konserwacja

7. Wiozy¢ nowe baterie. Koficowki biegunéw dodatnich
baterii ustawi¢ pod katem 30°, wsung¢ baterie do
komory, a nastgpnie wepchna¢ koncowki biegunow
ujemnych. Uwazac¢, aby baterie nie zakryty jezyczka.

Uwaga
Wszystkie trzy baterie nalezy
wsungé w taki sposoéb, aby
koricéwki dodatnich biegunéw
skierowane byty ku gérze 7
komory baterii.

8. Zatozy¢ z powrotem komore baterii, w pierwszej
kolejnosci wprowadzajac czes$¢ dolng, a nastgpnie
opuszczajgc we wiasciwe miejsce czes¢ gorna.
Upewni¢ sie przed ponownym zatozeniem komory
baterii, czy wsunigto jezyczek.

Dociska¢ az do zadziatania zatrzasku. W razie
koniecznosci dokreci¢ $rube mocujagcg momentem
obrotowym 0,3-0,4 Nm (3—4 funty na cal).
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Wymiana czujnikéw

Obudowa tylna

Wkrety %
maszynowe (6)

Komora akumulatoréow

Czujnik CO

Czujnik O,

Czujnik H,S Filtr czujnikéw

z uszczelkg

Obudowa
przednia

Strona zwrécona
w kierunku obudowy przedniej

Strona zwrécona
w kierunku czujnikéw
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A Ostrzezenie

Aby unikna¢ obrazen ciata oraz/lub szkéd materialnych,
nalezy stosowac wytacznie czujniki wyraznie przeznaczone
dla tego detektora.

Uwaga

W detektorach, ktére sg przystosowane do wykrywania 1, 2 lub 3
gazéw w jednym z czterech gniazd czujnikbw moze znajdowac
sie za$lepka czujnika.

Aby wymieni¢ czujnik lub filtr czujnikéw, nalezy zapoznacé sie z
ilustracja Wymiana czujnikéw oraz czynnos$ciami opisanymi
ponizej w punktach od 1 do 8.

1.

Aby wytgczy¢ detektor, nacisnaé i przytrzymac
przycisk C). Nacisna¢ zatrzask i wyja¢ komore
akumulatoréw.

Z obudowy tylnej wykrecié sze$¢ wkrgtdw maszynowych.

Zdja¢ obudowe przednia.

Wyja¢ zuzyte czujniki. Uwaza¢, by nie uszkodzi¢
wyswietlacza LCD.

Zatozy¢ nowe czujniki.

Ponownie zmontowac detektor. Pewnie $cisnac¢ ze sobg
przednig i tylng obudowe, aby zapewni¢ odpowiednia
szczelnos¢. Dopilnowac, aby przeswit miedzy przednia,
i tylng obudowa byt jednakowy i wynosit 1,5 mm

(1/16 cala) dla wszystkich $cian detektora.

Wkreci¢ z powrotem sze$¢ wkretéw maszynowych
momentem obrotowym 0,3-0,4 Nm (3—4 funty na
cal). Nalezy uwaza¢, aby nie zerwaé¢ gwintu $rub.
Zatozy¢ z powrotem komorg akumulatorow.

Nowe czujniki nalezy skalibrowaé przed uzyciem.
Kalibracje nalezy przeprowadzi¢ natychmiast. Patrz
punkt Kalibracja.

Wymiana filtru czujnikéw

Aby wymieni¢ filtr, nalezy zapozna¢ sie z ilustracjqg Wymiana
czujnikéw oraz czynno$ciami opisanymi ponizej w punktach
od 1do 6.

1.

N

Aby wytaczy¢ detektor, nacisna¢ i przytrzymac
przycisk O). Nacisna¢ zatrzask i wyjaé komore
akumulatoréw.

Z obudowy tylnej wykreci¢ sze$¢ wkretow maszynowych.
Zdja¢ obudowe przednig. Wyjag filtr czujnikow.

Przed zatozeniem nowego filtru zapoznac sie z ponizsza,
ilustracja. Dopilnowac, aby filtr lezat ptasko, a otwory byty
odpowiednio ustawione wzgledem trzpieni filtru.

Strona zwrécona

Strona zwrécona

w kierunku obudowy przedniej w kierunku czujnikéw

Zatozy¢ z powrotem obudowe przednia. Pewnie $cisna¢
ze sobg przednia i tylng obudowe, aby zapewni¢
odpowiednig szczelno$¢. Dopilnowac, aby przeswit
miedzy przednig i tylng obudowg byt jednakowy i wynosit
1 mm (1/16 cala) dla wszystkich $cian detektora.
Wkreci¢ z powrotem sze$¢ wkretéw maszynowych
momentem obrotowym 0,3-0,4 Nm (3—4 funty na
cal). Nalezy uwazac¢, aby nie zerwa¢ gwintu Srub.
Zatozy¢ z powrotem komore akumulatoréw.

19



GasAlertQuattro
Instrukcja obstugi

Parametry techniczne

Wymiary urzadzenia: 12,9 x 8,0 x 3,8 cm (5,1 x 3,2 x 1,5 cala)
Masa: 330 g (11,7 uncji)

Temperatura robocza: od -20°C do +50°C (od -4°F do +122°F)
Temperatura przechowywania: od -40°C do +60°C

(od -40°F do +140°F)

Wilgotnosé¢ robocza: wilgotno$¢ wzgledna od 10% do 100%

(bez kondensacji)

Klasa ochrony przed pytem i wilgocia: IP66/67 (przy wkreconej
$rubie mocujacej)

Ustawienia alarméw: Moga by¢ rézne dla réznych regionéw,

a definiuje je uzytkownik

Zakres pomiarowy:

H,S: 0-200 ppm (przyrost 0,1 ppm)

CO: 0—1000 ppm (przyrost 1 ppm)

O,: 0-30,0% obj. (przyrost 0,1% obj.)

Gazy palne (LEL): 0-100% (przyrost 1% LEL) lub

0-5,0% dla metanu (v/v)

Typ czujnika:

H,S, CO, O,: Pojedyncze wtykowe ogniwo elektrochemiczne

Gazy palne: Wtykowy czujnik katalityczny

Zasada pomiaru O,: Sterowany kapilarny czujnik stezenia gazu
Okreslone wartosci graniczne préby dziatania: Firma BW zaleca
uzywanie butli z gazem, ktéra zapewni, ze doktadno$¢ wskazan
rzeczywistych czujnika gazéw palnych bedzie sig miesci¢ w zakresie
od -0 do +20% (patrz norma CAN/CSA C22.2 nr 152).

Stany alarmu: alarm TWA, alarm STEL, dolny poziom alarmowy, gérny
poziom alarmowy, alarm wielogazowy, alarm przekroczenia zakresu
pomiarowego (OL), alarm niskiego poziomu natadowania akumulatora,
alarm krytycznie niskiego poziomu natadowania akumulatora,
sygnalizacja usterki czujnika, aktywacja systemu IntelliFlash, sygnat
dzwiekowy potwierdzajacy bezpieczenstwo/zgodnosé

Alarm dzwigkowy: 95 dB w odlegtosci 30 cm (12 cali) —
sygnalizator dzwiekowy

Alarm wizualny: czerwone diody elektroluminescencyjne (LED)
System IntelliFlash: zielona dioda elektroluminescencyjna.
Czestotliwo$¢ migania ustala uzytkownik za pomoca opcji Regulacja
czestotliwosci aktywacji systemu IntelliFlash.
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Sygnat dzwigkowy potwierdzajacy bezpieczenstwo/zgodnos¢:
Sygnat dzwiekowy generowany przez sygnalizator dzwiekowy.
Czestotliwos¢ aktywacji sygnatu dzwiekowego ustala uzytkownik za
pomoca opcji Confidence/compliance beep interval (Regulacja
czestotliwosci sygnatu dzwiekowego potwierdzajacego
bezpieczenstwo/zgodnos¢).

Wyswietlacz: alfanumeryczny wyswietlacz ciektokrystaliczny (LCD) z
mozliwoscig obracania wyswietlanych informacji (0° lub 180°) (opcja
definiowana przez uzytkownika w programie Fleet Manager Il).
Podswietlenie: wigcza sie po uruchomieniu urzadzenia, a wytacza po
zakonczeniu autotestu. Wigcza sig po nacisnigciu przycisku, a wytacza
po 10 sekundach. Wiacza sig takze w trakcie stanu alarmowego i
pozostaje wigczone do ustapienia alarmu.

Wibrator wewnetrzny: wibruje podczas wigczania i wytaczania
urzadzenia oraz stanow alarmowych.

Autotest: wigcza sie podczas uruchamiania urzadzenia; autotest
akumulatora i czujnikéw elektrochemicznych (H,S i CO) jest aktywny
przez caty czas pracy detektora.

Kalibracja: automatyczne zerowanie oraz ustawianie zakresu pracy
czujnika.

Opcje uzytkownika: komunikat powitalny, blokada przy btedzie
autotestu, tryb bezpieczny, system IntelliFlash, sygnat dzwiekowy
potwierdzajacy bezpieczenstwo/zgodnos¢, podtrzymywanie alarmoéw,
wymuszenie kalibracji, wymuszenie préby dziatania, blokada kalibracji
IR, obracanie wyswietlanych informacii, praca w trybie cichym, regulacja
czestotliwosci rejestrowania danych, regulacja czestotliwosci sygnatu
dzwigkowego potwierdzajacego bezpieczenstwo/zgodnos¢ oraz wybor
jezyka.

Opcje dotyczace czujnikow: wigczenie/wylaczenie czujnikdw,
ustawienie wartosci kalibracji, ustawienie czestotliwosci kalibracii,
ustawienie czestotliwosci proby dziatania, ustawienie nastaw alarméw
(poziom dolny/gérmy/TWA/STEL), ustawienie zakresu narazenia STEL,
ustawienie czasu trwania alarmu TWA, wigczenie/wytaczenie
automatycznego zerowania przy uruchamianiu, wspétczynnik korekcji
LEL, przekroczenie o 10% zakresu pomiarowego (dla odczytu),
potwierdzenie dolnego poziomu alarmowego, pomiar O,, pomiar gazéw
palnych, pomiar metanu (% obj.).



GasAlertQuattro
Parametry techniczne

Rok produkcji: rok produkcji detektora okresla numer seryjny.
Druga i trzecia cyfra po pierwszej literze wskazuje rok produkcji. Np.
numer QA109-001000 wskazuje, ze detektor wyprodukowano w
2009 roku.

Akumulatory litowe dopuszczone do uzycia w detektorze
GasAlertQuattro:

litowo-jonowo-polimerowy (QT-BAT-R01) zgodny z normami UL913,
EN60079-11, EN60079-0, C22.2 nr 157.

Akumulator wielokrotnego tadowania (QT-BAT-R01) Klasa
temperaturowa

Litowo-polimerowy -20°C < Ta £ +50°C T4
Czas pracy akumulatora litowego: jeden akumulator litowo-
polimerowy

wielokrotnego tadowania zapewnia nastepujace czasy pracy:

20 godzin w temperaturze 20°C (68°F)
18 godzin w temperaturze -20°C (-4°F)

Zestaw baterii alkalicznych dopuszczonych do uzycia w
detektorze GasAlertQuattro

(QT-BAT-A01): zgodna z normami UL913, EN60079-11, EN60079-0,
C22.2 nr 157.

Baterie alkaliczne dopuszczone do uzycia w detektorze
GasAlertQuattro:

Duracell MN1500 -20°C < Ta < +50°C
Energizer E91VP -20°C = Ta<+50°C

Czas pracy baterii alkalicznych AA:
14 godzin w temperaturze 20°C

tadowarka: przejsciowka tadowarki
Pierwsze tadowanie: 6 godzin
Standardowe tadowanie: 6 godzin
Gwarancja: 2-letnia, obejmuje czujniki

T4 (129,9°C)
T3C (135,3°C)

Aprobaty:

Detektor zostat zaaprobowany przez stowarzyszenie CSA zgodnie z
amerykanskimi i kanadyjskimi normami

CAN/CSA C22.2 nr 157 i C22.2 152

ANS/UL - 913 oraz ANSI/ISA - S12.13 Cze$¢ 1

CSA Klasa |, Dziat 1, Grupa A, B, C, D

ATEX CE0539& Il 1G GaExiallIC T4 dla Strefy 0, Grupa IIC
KEMA 09 ATEX 0137
EN 60079-0, EN 60079-11, EN 60079-26

IECEx GaExia lIC T4 IECEx CSA 09.0006
IEC 60079-0, IEC 60079-11, IEC 60079-26

Urzadzenie byto testowane i spetnito wymagania dla Klasy B urzadzen
cyfrowych, zgodnie z zapisami zawartymi w Czesci 15 FCC Rules i
ICES-003 Canadian EMI. Warto$ci graniczne okreslono w taki sposob,
aby zapewni¢ odpowiednig ochrone przed szkodliwymi zaktéceniami w
pomieszczeniach mieszkalnych. Urzadzenie generuje, wykorzystuje i
moze emitowac energie o czgstotliwosci radiowej. Jezeli nie jest
zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg obstugi, moze wytwarza¢
szkodliwe zaktdcenia komunikacji radiowej. Nie mozna jednak
zagwarantowac, ze urzadzenie nie bedzie zakidcac jakiej$ instalacji.
Jezeli jednak urzadzenie bedzie zakioca¢ odbidr sygnatow radiowych
lub telewizyjnych — co mozna stwierdzi¢, wytaczajac i wigczajac
urzadzenie — uzytkownik powinien podja¢ prébe usuniecia tych
zaktocen, wykonujac nastepujace czynnosci:

zmieni¢ kierunek lub umiejscowienie anteny odbiorczej;
zwigkszy¢ odlegto$¢ migdzy urzadzeniem a odbiornikiem;
podtaczyé¢ urzadzenie do wyjscia innego niz to, do ktérego
podtaczony jest odbiornik;

skontaktowac sie z dilerem lub doswiadczonym technikiem
RTV w celu uzyskania pomocy.
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. Wear yellow. Work safe.

iERP: 127890
D6445/0 [wersja polska]

© BW Technologies 2009. Wszelkie prawa zastrzezone.
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